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And the LORD God planted a garden eastward in Eden; and there he put the man whom he had formed.
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And out of the ground made the LORD God to grow every tree that is pleasant to the sight, and good for food; the 
tree of life also in the midst of the garden, and the tree of knowledge of good and evil.
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And a river went out of Eden to water the garden; and from thence it was parted, and became into four heads.
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And the LORD God took the man, and put him into the garden of Eden to dress it and to keep it.
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And the LORD God commanded the man, saying, Of every tree of the garden thou mayest freely eat:
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Now the serpent was more subtle than any beast of the field which the LORD God had made. And he said unto the
woman, Yea, hath God said, Ye shall not eat of every tree of the garden?
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And the woman said unto the serpent, We may eat of the fruit of the trees of the garden:
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But of the fruit of the tree which [is] in the midst of the garden, God hath said, Ye shall not eat of it, neither shall 
ye touch it, lest ye die.
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And they heard the voice of the LORD God walking in the garden in the cool of the day: and Adam and his wife 
hid themselves from the presence of the LORD God amongst the trees of the garden.
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And he said, I heard thy voice in the garden, and I was afraid, because I [was] naked; and I hid myself.
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Therefore the LORD God sent him forth from the garden of Eden, to till the ground from whence he was taken.
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So he drove out the man; and he placed at the east of the garden of Eden Cherubims, and a flaming sword which 
turned every way, to keep the way of the tree of life.
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And Lot lifted up his eyes, and beheld all the plain of Jordan, that it [was] well watered every where, before the 
LORD destroyed Sodom and Gomorrah, [even] as the garden of the LORD, like the land of Egypt, as thou comest
unto Zoar.
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For the land, whither thou goest in to possess it, [is] not as the land of Egypt, from whence ye came out, where 
thou sowedst thy seed, and wateredst [it] with thy foot, as a garden of herbs:
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And Ahab spake unto Naboth, saying, Give me thy vineyard, that I may have it for a garden of herbs, because it 
[is] near unto my house: and I will give thee for it a better vineyard than it; [or], if it seem good to thee, I will give
thee the worth of it in money.
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But when Ahaziah the king of Judah saw [this], he fled by the way of the garden house. And Jehu followed after 
him, and said, Smite him also in the chariot. [And they did so] at the going up to Gur, which [is] by Ibleam. And 
he fled to Megiddo, and died there.
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And Manasseh slept with his fathers, and was buried in the garden of his own house, in the garden of Uzza: and 
Amon his son reigned in his stead.
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And he was buried in his sepulchre in the garden of Uzza: and Josiah his son reigned in his stead.
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And the city was broken up, and all the men of war [fled] by night by the way of the gate between two walls, 
which [is] by the king's garden: [now the Chaldees [were] against the city round about:] and [the king] went the 
way toward the plain.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and 
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah 
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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And when these days were expired, the king made a feast unto all the people that were present in Shushan the 
palace, both unto great and small, seven days, in the court of the garden of the king's palace;
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And the king arising from the banquet of wine in his wrath [went] into the palace garden: and Haman stood up to 
make request for his life to Esther the queen; for he saw that there was evil determined against him by the king.
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Therefore they shall come and sing in the height of Zion, and shall flow together to the goodness of the LORD, for
wheat, and for wine, and for oil, and for the young of the flock and of the herd: and their soul shall be as a watered
garden; and they shall not sorrow any more at all.
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Therefore they shall come and sing in the height of Zion, and shall flow together to the goodness of the LORD, for
wheat, and for wine, and for oil, and for the young of the flock and of the herd: and their soul shall be as a watered
garden; and they shall not sorrow any more at all.
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24_JER_31:12 Therefore they shall come and sing in the height of Zion, and shall flow together to the goodness 
of the LORD, for wheat, and for wine, and for oil, and for the young of the flock and of the herd: and their soul 
shall be as a watered garden; and they shall not sorrow any more at all.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.

24_JER_39_04 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_39/24_JER_39_04/24_JER_39_04.mp3


24_JER_39_04

And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.
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And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, then they fled, and 
went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two walls: and he went 
out the way of the plain.
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24_JER_39:04 And it came to pass, [that] when Zedekiah the king of Judah saw them, and all the men of war, 
then they fled, and went forth out of the city by night, by the way of the king's garden, by the gate betwixt the two 
walls: and he went out the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.

24_JER_52_07 (3).html

http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_52/24_JER_52_07/24_JER_52_07.mp3


24_JER_52_07

Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.
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Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by the way of the 
gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the city round 
about:] and they went by the way of the plain.
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24_JER_52:07 Then the city was broken up, and all the men of war fled, and went forth out of the city by night by
the way of the gate between the two walls, which [was] by the king's garden; [now the Chaldeans [were] by the 
city round about:] and they went by the way of the plain.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.

25_LAM_02_06 (5).html

http://www.ebibleverses.com/25_LAM/25_LAM_02/25_LAM_02_06/25_LAM_02_06.pdf


Verse Studies 25_LAM_02_06

And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.
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And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his places of the 
assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath despised in the 
indignation of his anger the king and the priest.
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25_LAM_02:06 And he hath violently taken away his tabernacle, as [if it were of] a garden: he hath destroyed his 
places of the assembly: the LORD hath caused the solemn feasts and sabbaths to be forgotten in Zion, and hath 
despised in the indignation of his anger the king and the priest.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, topaz, and the 
diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold: the 
workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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26_EZE_28:13 Thou hast been in Eden the garden of God; every precious stone [was] thy covering, the sardius, 
topaz, and the diamond, the beryl, the onyx, and the jasper, the sapphire, the emerald, and the carbuncle, and gold:
the workmanship of thy tabrets and of thy pipes was prepared in thee in the day that thou wast created.
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The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.

26_EZE_31_08 (5).html

http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_31/26_EZE_31_08/26_EZE_31_08.pdf


Verse Studies 26_EZE_31_08

The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the chestnut trees 
were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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26_EZE_31:08 The cedars in the garden of God could not hide him: the fir trees were not like his boughs, and the 
chestnut trees were not like his branches; nor any tree in the garden of God was like unto him in his beauty.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in the garden of 
God, envied him.
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26_EZE_31:09 I have made him fair by the multitude of his branches: so that all the trees of Eden, that [were] in 
the garden of God, envied him.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste and desolate and 
ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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26_EZE_36:35 And they shall say, This land that was desolate is become like the garden of Eden; and the waste 
and desolate and ruined cities [are become] fenced, [and] are inhabited.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden before them, 
and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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29_JOE_02:03 A fire devoureth before them; and behind them a flame burneth: the land [is] as the garden of Eden
before them, and behind them a desolate wilderness; yea, and nothing shall escape them.
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It is like a grain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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It is like a grain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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It is like a grain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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It is like a grain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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It is like a grain of mustard seed, which a man took, and cast into his garden; and it grew, and waxed a great tree; 
and the fowls of the air lodged in the branches of it.
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